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INTRODUCAO

Este documento destina-se a realizacao de diagnoésticos da unidade de protecao contra
faiscas Omnicomm BIS-MX e descreve os métodos e a sequéncia de etapas para
preencher o Relatério de Diagnéstico.

Antes de iniciar o diagnostico, é necessario inspecionar a unidade de protecdo contra
faiscas Omnicomm BIS-MX para verificar a auséncia de danos mecanicos e sinais de
exposicao a produtos quimicos. A carcaca, o cabo de ligacdo e o conector nao devem
apresentar danos ou sinais de corrosao.
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1. EQUIPAMENTO DE DIAGNOSTICO

Para diagnosticar a unidade de protecao contra faiscas Omnicomm BIS-MX, é
necessario o seguinte equipamento:
e Multimetro. Um multimetro capaz de medir tensdo, corrente e resisténcia é

essencial para um diagnostico completo.

e Fonte de alimentacdo. E necessaria uma fonte de alimentacdo adequada. Pode
ser uma fonte de alimentacdo CC fixa de 12V, 1A-3A ou uma fonte de alimentacdo
de laboratério (ajustavel) com uma faixa de tensdo de 0-30V e uma faixa de
corrente de 0-3A CC. A unidade de protecao contra faiscas Omnicomm BIS-MX
opera com uma tensao de alimentacdo entre 8V e 50V.

Além disso, cada equipamento de diagnostico deve possuir um certificado de
conformidade vélido e um certificado de calibragcdo para garantir a precisao das
medicdes e a conformidade com as normas de seguranca.

Este equipamento é essencial para diagnosticar com seguranca e precisao a unidade
de protecado contra faiscas Omnicomm BIS-MX, projetada para proteger os circuitos de
seguranca intrinsecos que interligam os sensores de nivel de combustivel Omnicomm
LLS em areas classificadas como perigosas com dispositivos externos em zonas
seguras.



OMNICOMM

FUEL DATA YOU CAN TRUST

2. RECOMENDACOES GERAIS

Antes de realizar o diagnostico, recomenda-se ler atentamente as instrucdes e seguir
as informacbes fornecidas para evitar erros de medicao e danos a unidade de protecao
contra faiscas Omnicomm BIS-MX.

Pontos de controle especiais durante o diagnéstico:

1.

A codificacdo por cores dos fios de conexdo varia para todos os tipos de sensores
de nivel de combustivel Omnicomm LLS. Para evitar erros de conexao ao
diagnosticar a unidade de protecdo contra faiscas Omnicomm BIS-MX, é necessario
utilizar o cabo de montagem do kit de fornecimento dos sensores de nivel de
combustivel Omnicomm LLS 4 e/ou LLS 5.

N3o permita que fios de conexdo sem isolamento entrem em curto-circuito durante
o diagnéstico para evitar curto-circuito e danos a unidade de protecdo contra
faiscas Omnicomm BIS-MX.

Os fios de conexdo nao utilizados durante o diagnéstico devem ser isolados para
evitar curto-circuito e danos a unidade de protecdo contra faiscas Omnicomm BIS-
MX.

Para medicdes precisas, assegure-se de que os fios de conexdo estejam em contato
confidvel com o equipamento de diagnéstico.

Ao conectar e/ou unir fios, recomenda-se o uso de terminais elétricos (conectores
de emanda).

Todas as medicbes dos circuitos de entrada devem ser feitas em relagcdo ao fio
branco (negativo da alimentacao).

Todas as medicdes dos circuitos de saida devem ser feitas em relacdo ao fio branco
(negativo da alimentac&o).

Ao medir a resisténcia, a alimentacdo (positiva) da unidade de protecdo contra
faiscas Omnicomm BIS-MX deve ser desconectada.
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3. FINALIDADE GERAL DA UNIDADE DE PROTECAO CONTRA FAISCAS
CONECTORES OMNICOMM BIS-MX

Atribuicao tipica de pinos para conectores Omnicomm BIS-MX da unidade de protecdo
contra faiscas (com base nas analogias dos sensores de nivel de combustivel
Omnicomm LLS e BIS 20240)

Fonte de alimentacado:
e Poténcia (entrada de tensdo positiva): Fio marrom
e Terra (negativo, comum): Fio branco

Interfaces de comunicacgado:
e RS-485 A: Fio branco-laranja
e RS-485 B: Fio branco-azul
e RS-232 Tx (Transmissdo): Fio rosa
e RS-232 Rx (Recepcdo): Fio cinza

Tabela Resumo (baseada nas cores dos cabos dos sensores de nivel de combustivel
Omnicomm LLS-Ex 5)

Nome do sinal Cor do fio Notas
Poténcia (U) Marrom Alimentacdo positiva
Comum (GND) Branco Aliment?cgeér?a;egativa
RS-485 A Laranja-branco Par diferencial A
RS-485 B Branco-azul Par diferencial B
RS-232 Tx Rosa Transmitir dados

RS-232 Rx Cinza Receber dados
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Conectores 1, 2 Conectores 3
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Figura 1. Conectores BIS-MX
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Figura 2. Conectores BIS-MX

4. MEDICOES DOS PONTOS DE CONTROLE DA UNIDADE DE
PROTECAO CONTRA FAISCAS OMNICOMM BIS-MX

A unidade de protecdo contra faiscas Omnicomm BIS-MX foi projetada para garantir a
seguranca intrinseca, limitando os parametros de tensao e corrente nos circuitos que
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conectam os sensores de nivel de combustivel Omnicomm LLS localizados em zonas
de risco aos dispositivos em zonas seguras. A medi¢cao dos pontos de controle durante
o diagnéstico concentra-se na verificacdo dos parametros elétricos dentro dos limites
de seguranca intrinsecos especificados.

Principais parametros elétricos a serem medidos:

Parametro Valor

5,5V (para sensores de nivel de

Tenséo méaxima de entrada (U] combustivel Omnicomm LLS-Ex 5 entradas)

Corrente maxima de entrada (li) 0,06 A
Capacitancia interna maxima (Ci) 10 pF
Indutancia interna maxima (Li) 0,5 mH
Caracteristica Valor para saidas de 2,5V
Capacitancia externa maxima (Co) 2x15pF
Indutancia externa maxima (Lo) 2x1,0mH
Tensdo maxima de entrada (Um) 2 250V
Tensdo maxima de saida (Uo) 2x6,95V
Corrente maxima de saida (lo) 2x0,463 A

Finalidade das medicdes:

e Assegure a conformidade com a seguranca intrinseca, verificando se os
parametros elétricos estdo dentro dos limites de seguranca contra explosées.

e Detectar anomalias como  curtos-circuitos, circuitos abertos ou
tensdes/correntes fora da faixa que possam comprometer o funcionamento
seguro do sistema do sensor de nivel de combustivel.

¢ Confirme o funcionamento dos sensores e da unidade de protecao contra faiscas
Omnicomm BIS-MX verificando a identificacdo e a comunicagao bem-sucedidas
por meio de ferramentas de diagnostico.

Essas medicdes em pontos de controle sdo cruciais para manter a seguranca e a
confiabilidade em ambientes explosivos onde o monitoramento do nivel de combustivel
com sensores de nivel de combustivel da Omnicomm é utilizado. Para obter
procedimentos detalhados e pontos de medicdo exatos, consulte os manuais oficiais
da unidade de protecdo contra faiscas Omnicomm BIS-MX e dos sensores de nivel de
combustivel Omnicomm LLS-Ex 5.
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4.1. Tensao de alimentacao da unidade de protecdao contra faiscas
Omnicomm BIS-MX

Multimetro
Fonte de energia Fio branco BIS

Fio marrom BIS

Diagrama de Conexdo da Fig. 1

Ajuste a tensdo da fonte de alimentacdo para 12 volts.

Mude o multimetro para o modo de medic&o de tensdo (faixa de 20 Volts CC).
Monte o circuito de conexdo de acordo com o "Diagrama de Conexao da Fig. 1".
Conecte o fio marrom (entrada de energia) da unidade de protecdo contra faiscas
Omnicomm BIS-MX ao terminal positivo da fonte de alimentac¢do do rastreador GPS
Omnicomm.

5. Conecte o fio branco (negativo, comum) da unidade de protecdo contra faiscas
Omnicomm BIS-MX ao terminal negativo da fonte de alimentacdo do rastreador
GPS Omnicomm.

Ligue a fonte de alimentacdo.

Verifique com o multimetro se a tensdo de alimentacdo do sensor estd presente (a
tensdo medida deve corresponder a tensdo definida na fonte de alimentacdo).

PWN =

N
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4.2. Consumo de corrente da unidade de protecdo contra faiscas
Omnicomm BIS-MX

—
.

w

N

Fonte de energia Fio branco BIS

Multimetro

(=)
&

21

Fio marrom BIS

Diagrama de Conexdo da Fig. 2

Ajuste a tensdo da fonte de alimentacado para 12 volts.

Configure o multimetro no modo de medicdo de corrente, com uma escala de 10
amperes.

Monte o circuito de conexdo de acordo com o "Diagrama de Conexdo da Fig. 2”
Conecte o fio marrom (entrada de energia) da unidade de protecdo contra faiscas
Omnicomm BIS-MX ao terminal positivo da fonte de alimentac¢do do rastreador GPS
Omnicomm através do amperimetro (multimetro).

Conecte o fio branco (negativo, comum) da unidade de protecdo contra faiscas
Omnicomm BIS-MX ao terminal negativo da fonte de alimentacdo do rastreador
GPS Omnicomm.

Ligue a fonte de alimentacdo.

Verifique a leitura do multimetro para confirmar que ndo ha curto-circuito no circuito
de alimentacdo do BIS-MX.

Se o consumo de corrente ndo exceder 100 mA, mude o multimetro para o modo
de medicdo de corrente em miliamperes (mA) para uma leitura mais precisa.

Anote a leitura do multimetro no Relatério de Diagndstico, na secao:
“Consumo de corrente a 12 V (sem sensores de nivel de combustivel Omnicomm
LLS)".
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4.3. Resisténcia do circuito da unidade de protecao contra faiscas
Omnicomm BIS-MX

Multimetro
Fio marrom BIS
* @

v

om

Q

L3

@ L ]

fa

£ Fio preto do multimetro

-

Fio vermelho do multimetro

Diagrama de Conexdo da Fig. 3

1. Configure o multimetro no modo de medi¢do de resisténcia com uma escala de 10

miliohms (mQ).

Monte o circuito de conexdo de acordo com o "Diagrama de Conexdo da Fig. 3”

3. Conecte o fio marrom da unidade de protecdo contra faiscas Omnicomm BIS-MX
ao fio vermelho (positivo) do multimetro.

4. Conecte o fio branco da unidade de protecao contra faiscas Omnicomm BIS-MX ao
fio preto (negativo) do multimetro.

5. Anote a leitura do multimetro no Relatério de Diagnéstico, na secdo: “Circuitos de
entrada, alimentacdo positiva (fio marrom)”.

N
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4.4. Medicao da resisténcia da linha de interface RS-485A da unidade de
protecao contra faiscas Omnicomm BIS-MX

N

Multimetro
Fio branco-laranja BIS
@

i

oM

8

5 L 4

S

& Fio preto do multimetro

L

Fio vermelho do multimetro

Diagrama de Conexdo da Fig. 4

Configure o multimetro no modo de medicao de resisténcia com uma escala de 10
miliohms (mQ).

Monte o circuito de conexdo de acordo com o "Diagrama de Conexdo da Fig. 4”
Conecte o fio branco-laranja (RS-485 A) da unidade de protecdo contra faiscas
Omnicomm BIS-MX ao fio vermelho (positivo) do multimetro.

Conecte o fio branco (negativo, comum) da unidade de protecdo contra faiscas
Omnicomm BIS-MX ao fio preto (negativo) do multimetro.

Anote a leitura do multimetro no Relatério de Diagndstico, na secdo: “Circuitos de
entrada RS-485 A”.
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4.5. Medicao da resisténcia da linha de interface RS-485B da unidade de
protecao contra faiscas Omnicomm BIS-MX

N

Multimetro
Fio branco-azul BIS
@
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E [ ]
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2 Fio preto do multimetro

»

Fio vermelho do multimetro

Diagrama de Conexdo da Fig. 5

Configure o multimetro no modo de medicao de resisténcia com uma escala de 10
miliohms (mQ).

Monte o circuito de conexdo de acordo com o "Diagrama de Conexdo da Fig. 5”
Conecte o fio branco-azul (RS-485 B) da unidade de protecdo contra faiscas
Omnicomm BIS-MX ao fio vermelho (positivo) do multimetro.

Conecte o fio branco (negativo, comum) da unidade de protecdo contra faiscas
Omnicomm BIS-MX ao fio preto (negativo) do multimetro.

Anote a leitura do multimetro no Relatério de Diagndstico, na secdo: “Circuitos de
entrada RS-485 B”.
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4.6. Medicao da resisténcia da linha de interface RS-232 Tx da unidade
de protecao contra faiscas Omnicomm BIS-MX

Multimetro
Fio rosa BIS
@
wn
m
5]
& %
=]
i.% Fio preto do multimetro
&

Fio vermelho do multimetro

Diagrama de Conexdo da Fig. 6

1. Configure o multimetro no modo de medi¢do de resisténcia com uma escala de 10

miliohms (mQ).

Monte o circuito de conexdo de acordo com o "Diagrama de Conexdo da Fig. 6”

3. Conecte o fio rosa (RS-232 Tx) da unidade de protecdo contra faiscas Omnicomm
BIS-MX ao fio vermelho (positivo) do multimetro.

4. Conecte o fio branco (negativo, comum) da unidade de protecdo contra faiscas
Omnicomm BIS-MX ao fio preto (negativo) do multimetro.

5. Anote a leitura do multimetro no Relatério de Diagndstico, na secdo: “Circuitos de
entrada RS-232 Tx".

N
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4.7. Medicao da resisténcia da linha de interface RS-232 Rx da unidade
de protecao contra faiscas Omnicomm BIS-MX

Multimetro
Fio cinza BIS
&

0

m

5 ®

fia)

L% Fio preto do multimetro

e

Fio vermelho do multimetro

Diagrama de Conexdo da Fig. 7

1. Configure o multimetro no modo de medi¢do de resisténcia com uma escala de 10

miliohms (mQ).

Monte o circuito de conexdo de acordo com o "Diagrama de Conexdo da Fig. 7”

3. Conecte o fio cinza (RS-232 Rx) da unidade de protecao contra faiscas Omnicomm
BIS-MX ao fio vermelho (positivo) do multimetro.

4. Conecte o fio branco (negativo, comum) da unidade de protecdo contra faiscas
Omnicomm BIS-MX ao fio preto (negativo) do multimetro.

5. Anote a leitura do multimetro no Relatério de Diagndstico, na secdo: “Circuitos de
entrada RS-232 Rx".

N
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4.8. Medicdo da tensdo de saida na saida n° 1 (para sensores de nivel de
combustivel Omnicomm LLS n° 1) da unidade de protecdo contra faiscas
Omnicomm BIS-MX

Multimetro
Fonte de energia
Fio cinza BIS _
Fio branco BIS
Fio rosa BIS @
. Fio marrom BIS

do multimetro

5
L :
Fio preto
@

Fio vermelho do multimetro

Diagrama de Conexdao da Fig. 8

Ajuste a tensdo da fonte de alimentacdo para 12 volts.

1.
2.
3.

N

Mude o multimetro para o modo de medicdo de tensdo (faixa de 20 Volts CC).
Monte o circuito de conexdo de acordo com o "Diagrama de Conexao da Fig. 8".
Conecte o fio marrom (entrada de energia) da unidade de prote¢do contra faiscas
Omnicomm BIS-MX ao terminal positivo da fonte de alimentac¢do do rastreador GPS
Omnicomm.

Conecte o fio branco (negativo, comum) da unidade de protecdo contra faiscas
Omnicomm BIS-MX ao terminal negativo da fonte de alimentacdo do rastreador
GPS Omnicomm.

Conecte o fio rosa (Tx) da unidade de protecdo contra faiscas Omnicomm BIS-MX
ao fio vermelho (positivo) do multimetro.

Conecte o fio cinza (Rx) da unidade de protecdo contra faiscas Omnicomm BIS-MX
ao fio preto (negativo) do multimetro.

Ligue a fonte de alimentacdo.

Anote a leitura do multimetro no Relatério de Diagnéstico, na se¢do: “Tensdo de
alimentacdo dos sensores de nivel de combustivel Omnicomm LLS n°® 17,
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4.9. Medicdo da tensdo de saida na saida n° 2 (para sensores de nivel de
combustivel Omnicomm LLS n° 2) da unidade de protecdo contra faiscas
Omnicomm BIS-MX

PWN =

@

Multimetro
Fonte de energia
[ ] S
Fio branco BIS
. Fio marrom BIS Fio cinza BIS @
= o

do multimetro

i
0 Fio rosa BIS Fio preto
@

Fio vermelho do multimetro

Diagrama de Conexdo da Fig. 9

Ajuste a tensdo da fonte de alimentacdo para 12 volts.

Mude o multimetro para o modo de medic&o de tensdo (faixa de 20 Volts CC).
Monte o circuito de conexdo de acordo com o "Diagrama de Conexao da Fig. 8".
Conecte o fio marrom (entrada de energia) da unidade de protecdo contra faiscas
Omnicomm BIS-MX ao terminal positivo da fonte de alimentac¢do do rastreador GPS
Omnicomm.

Conecte o fio branco (negativo, comum) da unidade de protecdo contra faiscas
Omnicomm BIS-MX ao terminal negativo da fonte de alimentacdo do rastreador
GPS Omnicomm.

Conecte o fio rosa (Tx) da unidade de protecdo contra faiscas Omnicomm BIS-MX
ao fio vermelho (positivo) do multimetro.

Conecte o fio cinza (Rx) da unidade de protecdo contra faiscas Omnicomm BIS-MX
ao fio preto (negativo) do multimetro.

Ligue a fonte de alimentacdo.

Anote a leitura do multimetro no Relatério de Diagndéstico, na secdo: “Tensdo de
alimentacdo dos sensores de nivel de combustivel Omnicomm LLS n° 2”.
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4.10. Medicao da resisténcia do circuito de alimentacdo da saida n® 1
(para sensores de nivel de combustivel Omnicomm LLS n° 1) da unidade
de protecao contra faiscas Omnicomm BIS-MX

Multimetro

Fio rosa BIS @

?.

Fio preto do multimetro

Fio vermelho do multimetro

Diagrama de Conexdo da Fig. 10

1. Configure o multimetro no modo de medi¢do de resisténcia com uma escala de 10

miliohms (mQ).

Monte o circuito de conexdo de acordo com o "Diagrama de Conexd&o da Fig. 10"

3. Conecte o fio rosa da unidade de protecao contra faiscas Omnicomm BIS-MX ao fio
vermelho (positivo) do multimetro.

4. Conecte o fio cinza da unidade de protecdo contra faiscas Omnicomm BIS-MX ao
fio preto (negativo) do multimetro.

5. Anote a leitura do multimetro no Relatério de Diagnéstico, na secdo: “Saida #1
Fonte de Alimentacdo Positiva (Marrom)”

N



OMNICOMM

FUEL DATA YOU CAN TRUST

4.11. Medicao da resisténcia do circuito de alimentacao da saida n° 2
(para sensores de nivel de combustivel Omnicomm LLS n° 2) da unidade
de protecao contra faiscas Omnicomm BIS-MX

Multimetro

Fio cinza BIS @

l r ?

Fio preto do multimetro

Fio rosa BIS

Fio vermelho do multimetro

Diagrama de Conexdo da Fig. 11

1. Configure o multimetro no modo de medi¢do de resisténcia com uma escala de 10

miliohms (mQ).
Monte o circuito de conexdo de acordo com o "Diagrama de Conexd&o da Fig. 11"

N

3. Conecte o fio rosa da unidade de protecao contra faiscas Omnicomm BIS-MX ao fio

vermelho (positivo) do multimetro.

fio preto (negativo) do multimetro.

Conecte o fio cinza da unidade de protecdo contra faiscas Omnicomm BIS-MX ao

5. Anote a leitura do multimetro no Relatério de Diagnéstico, na secdo: “Saida #2

Fonte de Alimentacdo Positiva (Marrom)”



OMNICOMM

FUEL DATA YOU CAN TRUST

4.12. Medicao da resisténcia da linha de interface RS-485A da saida n° 1
(para sensores de nivel de combustivel Omnicomm LLS n° 1) da unidade
de protecao contra faiscas Omnicomm BIS-MX

Multimetro
Fio branco-laranja BIS _
*

Q @

o

m

N

&

o

e ®

[

Fio preto do multimetro
¢

Fio vermelho do multimetra

Diagrama de Conexdo da Fig. 12

1. Configure o multimetro no modo de medi¢do de resisténcia com uma escala de 10

miliohms (mQ).

Monte o circuito de conexdo de acordo com o “Diagrama de Conexdo da Fig. 12".

3. Conecte o fio branco-laranja da unidade de protec¢ao contra faiscas Omnicomm BIS-
MX ao fio vermelho (positivo) do multimetro.

4. Conecte o fio cinza da unidade de protecdo contra faiscas Omnicomm BIS-MX ao
fio preto (negativo) do multimetro.

5. Anote a leitura do multimetro no Relatério de Diagndéstico, na secdo: “Saida #1 RS-
485 A".

N



OMNICOMM

FUEL DATA YOU CAN TRUST

4.13. Medicao da resisténcia da linha de interface RS-485B da saida n° 1
(para sensores de nivel de combustivel Omnicomm LLS n° 1) da unidade
de protecao contra faiscas Omnicomm BIS-MX

Multimetro
Fio branco-azul BIS _
o

m @

o

N

=

v

& ®

Fio preto do multimetro
*®

Fio vermelho do multimetro

Diagrama de Conexao da Fig. 13

1. Configure o multimetro no modo de medi¢do de resisténcia com uma escala de 10
miliohms (mQ).

2. Monte o circuito de conexdo de acordo com o “Diagrama de Conexdo da Fig. 13".

3. Conecte o fio branco-azul da unidade de protecao contra faiscas Omnicomm BIS-
MX ao fio vermelho (positivo) do multimetro.

4. Conecte o fio cinza da unidade de protecao contra faiscas Omnicomm BIS-MX ao
fio preto (negativo) do multimetro.

5. Anote a leitura do multimetro no Relatério de Diagnéstico, na secdo: “Saida #1 RS-
485 B”.



OMNICOMM

FUEL DATA YOU CAN TRUST

4.14. Medicao da resisténcia da linha de interface RS-485A da saida n° 1
(para sensores de nivel de combustivel Omnicomm LLS n° 1) da unidade
de protecao contra faiscas Omnicomm BIS-MX

Fio branco-aranja BIS
|

Fio cinza BIS

Multimetro

2,

Fio preto do multimetro

Fio vermelho do multimetro

Diagrama de Conexao da Fig. 14

1.
miliohms (mQ).
2.
3.
MX ao fio vermelho (positivo) do multimetro.
4.
fio preto (negativo) do multimetro.
5.

485 A”.

Configure o multimetro no modo de medicao de resisténcia com uma escala de 10

Monte o circuito de conexdo de acordo com o “Diagrama de Conexdo da Fig. 14”.
Conecte o fio branco-laranja da unidade de protecdo contra faiscas Omnicomm BIS-

Conecte o fio cinza da unidade de protecdo contra faiscas Omnicomm BIS-MX ao

Anote a leitura do multimetro no Relatério de Diagnéstico, na se¢do: “Saida #2 RS-



OMNICOMM

FUEL DATA YOU CAN TRUST

4.15. Medicao da resisténcia da linha de interface RS-485A da saida n° 1
(para sensores de nivel de combustivel Omnicomm LLS n° 1) da unidade

de protecao contra faiscas Omnicomm BIS-MX

Atencao!

As cores dos fios no diagrama de conexdao devem ser seguidas apenas ao conectar o
cabo de instalacdo do kit de alimentacdo dos sensores de nivel de combustivel

Omnicomm LLS4 e/ou LLS5.

Fio branco-azul BIS

Fio cinza BIS

Fio preto do multimetro

Multimetro

2,

Fio vermelho do multimetro

Diagrama de Conexdo da Fig. 15

1. Configure o multimetro no modo de medic¢do de resisténcia com uma escala de 10

miliohms (mQ).

N

MX ao fio vermelho (positivo) do multimetro.

4. Conecte o fio cinza da unidade de protecdo contra faiscas Omnicomm BIS-MX ao
fio preto (negativo) do multimetro.
5. Anote a leitura do multimetro no Relatério de Diagndstico, na se¢do: “Saida #2 RS-

485 B".

Monte o circuito de conexdo de acordo com o “Diagrama de Conexdo da Fig. 15”.
3. Conecte o fio branco-laranja da unidade de protecao contra faiscas Omnicomm BIS-
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